Dear customer!

Congratulations for purchasing high quality CANYON product.
We are happy to present you our gaming accessories, which are
the combination of new technology and fresh design.

Our own design bureau implements the latest trends in the
technical design of gaming products, while our scrupulous quality
control system ensures a long lifetime of CANYON products. To
take full advantage of this product, we recommend that you read
this manual completely.

www.gaming.canyon.eu



Package contents

MAC OS
Compatible Compatible




1. Cable grooves

2. USB ports

3. LEDs

4. Micro USB power port

Technical specifications ;(/7
e Gaming Mouse Bungee With ,//

Built In 4-port USB 2.0 Hub I/#'

© Red LED backlight; i
o Anti-slip rubber feet;
e USB-cable, 1.5 m

o Flexible silicon arm.

Installation
Connect the Micro USB cable to the back of the mouse bungee and connect
the USB-A side to any available USB-A ports of your computer.

With the bungee in place, pull your mouse to the bottom edge of the mouse
pad (or max area used during gameplay). Then lift the mouse cable and
push it into the two cable grooves. Your mouse bungee is ready to use.

Support and warranty

The vent holes in the case are provided for ventilation and should not
be covered. Blocking the vents can cause overheating of the device

Do not disassemble your product, or expose it to liquid, humidity,
moisture or temperatures out of the specified operating range.

If your product is exposed to out-of-range temperatures, unplug it and
wait until its temperature returns to the normal operating range.

This product comes with 24 months limited warranty.
For more information about usage and warranty, please refer to

http://canyon.eu/ask-your-question/

Date of manufacture: (see at the package). Made in China.

Manufacturer: Asbisc Enterprises PLC, Cyprus, Limassol 4103. Diamond
Court, 43 Kolonakiou Street, Agios Athanasios. http://canyon.eu/



1. Zljebovi kabla

2. USB prikljucci

3.LED

4. Micro USB priklju¢ak za
napajanje

Tehnicke specifikacije

e Bungee za gaming mi$ s
ugradenim USB 2.0 hubom s 4 porta
e crveno LED pozadinsko
osvjetlienje;

e gumena stopica protiv klizanja;

e USB kabl, 1,5 m

o Fleksibilna rucica od silikona.

Montaza

Spojite Micro USB kabel na straznju stranu bungee-a i spojite USB-A stranu
na bilo koji USB-A port vaseg racunara.

Kad je bungee na mjestu, povucite kabl mi§a do donjeg ruba (ili do
maksimalnog podru¢ja koji se koristi za vrijeme igranja). Zatim podignite
kabel miSa i gurnite ga u utor bungee-a. Va$ bungee je spreman za
upotrebu.

Podrska i garancija

Otvori na kucistu predvideni su za ventilaciju i ne bi trebali biti
prekriveni. Blokiranje otvora moze uzrokovati pregrijavanje uredaja.

Ne rastavljajte proizvod niti ga izlaZite tekucini, vlazi ili temperaturama
iznad dozvoljenog nivoa.

Ako je vas$ proizvod izloZen visokim emperaturama, iskljucite ga iz
mreze i pricekajte dok se njegova temperatura ne vrati u normalan
radni raspon.

Garancija na proizvod je 24 mjeseca.

Za vise informacija o koristenju i garanciji, molimo posjetite:
http://canyon.eu/ask-your-question/



1. flynka 3a kabenu
2. USB noptoBe

3. Ceetoaviogu

4. Mukpo USB nopt

TexHUYeCKUN XapaKTepUCTUKMN
L] E'bHI:L)KVI 3a vrpanHa muvka ¢
BrpageH 4-noptos USB 2.0 xb6
e YepeeHa LED noaceetka;

o ['YMeHun kpayeTta NpoOTUB Nib3raHe;
e USB kaben, 1,5 m

© ['bBKaB CUIINMKOHOB Abpxad.

WHcTanauyna
Cebprkete Micro-USB kabena kbM rbpba Ha
YCTPOWCTBOTO M CBbpKeTe cTpaHata USB-A kbm cBobogHus USB-A nopt Ha
BaLLMs KOMMIOTBP.

Crepi kaTo nocTaBUTe GbHMKM Ha XKENaHOTO MSICTO, M3AbpManTe MULLKaTa
[10 AOMHUSA Kpaii Ha NoAnoxkaTa 3a MyLLKaTa (Ui A0 MakcumariHata Mo,
13nonaBaHa no Bpeme Ha urpa). Crieq ToBa noBaurHeTe kabena Ha MuLLKaTa
1 To nocTaBeTe B ABata oTBopa 3a kaben. MpoaykTsT e rotoB 3a yrotpeba.

Mopapbxkka M rapaHumsa

BeHTUnaLmoHH1TE 0TBOPU BbPXY KOpryca ca NpefHa3HaveHu 3a BeH-
TUnaums u He Tpabea Aa 6baaT Gnokupanu. B npoTuBeH cryyain ToBa
MoXe [la AoBefe [0 NperpsiBaHe Ha YCTPOWCTBOTO.

He pasrnobsiBaiiTe NpoaykTa 1 He ro nanarante Ha TEYHOCT, Bnara unm
TemnepaTtypu U3BbH onpeaeneHns paboTeH AnanasoH.

B cnyyait Ha usnaraHe Ha TeMnepaTypu U3BbH JOMYCTUMUS AMana3oH,
U3KIoYeTe ro OT Mpexarta W 13yakaiTe TemMnepaTtyparta Aa ce BbpHe B
HopMariHus paboTeH AnanasoH.

Toan NpoayKT e NpUApPYXeH ¢ 24-meceyHa orpaHuyeHa rapaHums. 3a
noBeye MHGOpPMaLWst OTHOCHO yroTpebaTa v rapaHumsiTa, Monst oTuae-
Te Ha http://canyon.bg/zadaj-svoya-vpros/

MpoayKTBT e B CLOTBETCTBUE C M3NckaHusTa Ha [vpekTusa 2015/863/EC
(or other). Bcuuku feknapaumm moxe Aa usternure ot yeb cant
https://canyon.bg/sertifikati/ n/vnu http://canyon.eu/certificates,
TbPCEKK MO MOAena Ha YCTPONUCTBOTO.



1. Drzak kabelu

2. USB porty

3. LED diody

4. Micro USB napajeci port

Technické specifikace

o Drzak “bungee” na herni mys
s vestavénym 4-portovym USB
2.0 Hub

o Cervené LED podsviceni

o Protiskluzové gumové nozky
e USB kabel 1,5 m

o Flexibilni silikonové rameno

Instalace

Pripojte kabel Micro USB k zadni ¢asti drzaku “bungee” pro mys a pfipojte
USB-A k dostupnému portu USB-A v pocitaci.

Kdyz je drzak “bungee” na svém miste, tahnéte mysi ke spodnimu okraji
podlozky pod my$ (nebo na maximalini ploSe pouzité béhem hry). Poté
zvednéte kabel mysi a zatladte jej do dvou drazek na kabel. Vas drzak
“bungee” je pfipraven k pouZziti.

Podpora a zaruka

Otvory v pouzdru jsou uréeny pro vétrani a nemély by byt zakryty.
Blokovani vétracich otvorli muze zpusobit prehrati zafizeni.

Vyrobek nerozebirejte ani jej nevystavujte kapalindm, vihkosti nebo
teplotdm mimo uvedeny provozni rozsah.

Pokud je produkt vystaven teplotdam mimo rozsah, odpojte jej a
pockejte, az se jeho teplota vrati do normalniho provozniho rozsahu.

Na tento produkt se vztahuje zaruka 24 mésicu.

Dalsi informace o pouZziti a zaruce naleznete na strance
https://czech.canyon.eu/



1. Kaablihoidik (sooned)
2. USB pordid

3. LED-tuled

4. Micro USB toiteport

Tehnilised spetsifikatsioonid
o Kaablihoidikuga méangurihiir
sisseehitatud 4-pordilise USB 2.0
jaoturiga

o Punane LED-taustavalgustus

o Libisemisvastased kummist jalused
©1,5 m USB-kaabel

® Painduv silikoonvars

Paigaldamine

Uhendage mikro-USB-kaabel méangurihiire tagaosaga ja (ihendage USB
A-pool arvuti mis tahes vaba USB A-pordiga. Kui kaablihoidik on paigas,
tdmmake hiir hiirepadja alumisse serva (v6i méngu ajal kasutatavat
maksimaalset ala serva). Seejarel tdstke hiirekaabel Ules ja likake see
kahte kaablihoidikusse (soonde). Méngurihiir on kasutamiseks valmis.

Klienditugi ja garantii
Korpuse ventilatsiooniavad on ette néhtud ventilatsiooniks ja neid ei

tohi katta. Ventilatsiooniavade blokeerimine vib pdhjustada seadme
llekuumenemise.

Arge vétke oma toodet lahti ega laske sellel kokku puutuda vedelike,
niiskuse ega nimitemperatuurist erineva temperatuuriga.

Kui toode puutub kokku nimitemperatuurist erineva temperatuuriga,
ihendage selle pistik lahti ja oodake, kuni toote temperatuur
normaliseerub.

Sellel tootel on 24-kuuline piiratud garantii.

Lisateavet kasutamise ja garantii kohta leiate aadressilt:
http://canyon.eu/ask-your-question/



1. Kabeltartok

2. USB portok

3. LED-ek

4. Micro USB bemenet és
tapellatas

Termékjellemzok

e Gaming egér kabelvezetd és 4
portos USB 2.0 hub;

® Piros LED hattérvilagitas;

o CsUszasgatlé gumi labak;

® 1,5m USB kabel;

o Flexibilis szilikon kar.

Hasznalatba vétel

Csatlakoztassa a micro USB kabelt a késziilékhez, majd a kabel masik felét
a szamitégépe egy szabad USB portjahoz.

Helyezze el az allvanyt az egéralatét vagy az egér mozgatasi teriiletének
széléhez, majd az egér kabelét vezesse at a kabeltarté hornyokon.

mogatas és garancia

Akészlléken talalhato nyilasok szell6zényilasok. Ne takarja el a
szell6zényilasokat, mert az a késziilék tiimelegedését okozhatja.

Ne szerelje szét az eszkodzt. Ne tegye ki folyadék és/vagy para
hatasainak, évja a portdl és a nedvességtdl. Ne hasznélja a megadott
hémeérséklettartomanyok kiviil.

Ha a késziilék tiimelegszik vagy a kdrnyezeti h6mérsékleti értékek a
megadott tartomanyon kiviil esik, htizza ki az eszkozt és varja meg még
a hémérséklet a magadott tartomanyba kertil.

A készilék 24 hénap korlatozott garanciaval keriilt forgalomba.

Boévebb informaciokért latogasson el a kdvetkez6 oldalra:
http://canyon.eu/ask-your-question/



1. Kabenbaik Hayanap

2. USB nopTtTaps!

3. XKapbikanoaTap

4. OnekTp KyaTTaHabIpyAblH
Mukpo USB nopTbl

TexHuKkanblK cunaTTramanap

o KipikTipinreH 4-nopttel USB
2.0 xabbl 6ap OMbIH TiHTYip
CbIMbIH YCTaybILL

® KbI3bln apblkaMoaThl KeMeCKi
Xapblk;

o CbipraHayfa kapCbl pe3eHke asiklianapb;
o USB-kabenb, 1,5m

o Minriw cunukoHab! Tipeyilu.

OpHaty

Mwukpo USB kabeniH TiHTYip CbIMbIH yCTaybILWTbIH apTkbl 6eniriHe xanfaHp!3
xoaHe USB-A xarblH KOMNbloTEpiHi3aeri ke3 kenreH kon xeTimai USB-A
NOpTTapbIHa KOCbIHbI3.

ChbIM ycTaybilLbl OpHbIHAA BonFaHaa, TIHTYIpAi TiHyipre apHanfaH Tecemre
(HeMece olHaFaH ke3fie KongaHbInaTbiH MakcUMaribl aimMakka) TapTblHbI3.
CopaH KeiH TiHTYipAiH kabeniH keTepin, oHbl eki kabenbAik Hayara
carblHbI3.

CbIM ycTaybill NaiaanaHyfFa AanbiH.

Konpay *aHe keningik

KopnycTafbl xengeTkill caHpinaynapb! XerngeTyre apHarfaH xaHe
abblk 6onmaybl Tvic. XenaeTkiw caHbinaynapabl 6iten Tactay
KYPbINFbIHBIH KbI3bIN KETYiHE aKenyi MyMKiH.

ByiibiMAabl GenLiekTeMeHi3 )aHe KOPCETINreH XyMbIC ayKbIMbIHbIH
LIeriHeH LWbIFaTbIH CYMbIKTLIK, bIFaNn HemMece TemnepaTtypanap acepiHe
TurisbeHis.

Erep ciaaiH eHiMiHi3 LLeKTi ayKbIMHbIH LUETHEH LUbIKKaH Temnepa-
Typanap acepiHe yLublpaca, OHbl 3MEKTP JEriCiHeH axbIpaTbir,
TeMnepaTypaHbIH KanbINTbl )YMbIC ayMaFblHa KalTybIH KYTIH]3.

Byn eHimre 24 aiinbik WwekTteyni keningik 6epinesi.

MapanaHy xeHe Keninaik Typarnsl KOCbIMLLIA aknapatTbl any yLUiH
http://canyon.eu/ask-your-question/kapaHbi3




1. Laido grioveliai

2. USB jungtys

3. Sviesos diodai

4. Maitinimo USB mikrojungtis

Techniniai duomenys

® Spyruoklinis Zaidimy pelés
laido laikiklis su jmontuotu
keturiy USB 2.0 jungciy
Sakotuvu

e Foninis ap$vietimas raudonais
Sviesos diodais

o NeslidZios guminés atramos

® 1,5 milgio USB laidas

o Laksti silikoniné svirtis

Parengimas naudoti

Laido galg su USB mikrojungtimi jjunkite j jungtj, esancig pelés laido
spyruoklinio laikiklio nugaréléje, o gala su A tipo USB jungtimi — j bet kurj
laisvg kompiuterio lizda.

Pastate spyruoklinj laikiklj j vieta nuveskite pele iki pelés kilimélio apatinio
krasto (arba iki tolimiausio krasto tame plote, kuriame Zaisdami vedziojate
pele). Pakelkite pelés laidg ir jspauskite jj j abu laido griovelius. Pelés laido
spyruoklinis laikiklis jau parengtas naudoti.

Pagalba ir garantija

Ausinimo angos korpuse skirtos orui cirkuliuoti, todél jy uzdengti
negalima. Jei Sias angas uzkimsite, kils prietaiso perkaitimo pavojus.

Gaminio neardykite, saugokite jj nuo skys¢iy, kondensato, drégmés ir
temperataros, kuri nepatenka j nurodytg naudojimo sglygy intervalg.

Jei prietaisas veikiamas aplinkos, kurioje temperatira nepatenka j
naudojimo salygy intervalg, atjunkite prietaisg iStraukdami jo kiStuka ir
palaukite, kol temperatira sugrj$ j normaliy naudojimo salygy intervala.
Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy trukmes ribotoji garantija.

Daugiau informacijos apie naudojimg ir garantijg ieSkokite Cia:
http://canyon.eu/ask-your-question/



1. Kabela gropes

2. USB pieslégvietas

3. LED indikatori

4. Mikro USB pieslégvieta

Tehniska specifikacija

o Datorspé|u peles amortizators
ar iebavétu Cetru pieslégvietu
USB 2.0 centrmezglu

e Sarkans LED fona izgaismojums
o NeslidoSa gumijas pamatne

e 1,5 m gar$ mikro USB kabelis

o Elastiga silikona svira

Uzstadisana

Pievienojiet mikro USB kabeli pie pieslégvietas peles amortizatora
aizmuguré un USB kabela A galu — pie jebkuras pieejamas datora USB A
pieslégvietas.

Kad amortizators novietots tam paredzétaja vieta, pievelciet peli pie tas
paliktna apak$éjas malas (vai visplasaka laukuma, ko izmantojat spéles
laika). P&c tam paceliet peles kabeli un iespiediet to abas kabela gropés.
Jasu peles amortizators ir gatavs izmanto$anai.

Atbalsts un garantija

Korpusa ventilacijas atveres ir paredzétas gaisa apmainai, un tas nav
atlauts aizsegt. Ja ventilacijas atveres ir aizsegtas, ierice var parkarst.

Neizjauciet ierici un nepaklaujiet Skidruma, mitruma vai tadas
temperatiras iedarbibai, kas ir arpus pielaujama ierices darbibas
diapazona.

Ja ierice atradusies temperatira, kas ir arpus pielaujama diapazona,
atvienojiet ierici un pagaidiet, l1dz tas temperatira sasniedz normalo
darbibas diapazonu.

lerices garantijas termin$ nav ilgaks par 24 méneSiem.

Sikaka informacija par izmanto$anu un garantiju ir pieejama
timek|vietné http://canyon.eu/ask-your-question/



1. Canale de cablu

2. porturi USB

3. LED-uri

4. Port de alimentare micro USB

Specificatii tehnice

e Gaming Mouse Bungee
cu hub USB 2.0 cu 4 porturi
incorporate

e Lumina de fundal cu LED rosu;
e picioare de cauciuc
antiderapant;

e CabluUSB, 1,5 m

© Brat flexibil de siliciu.

Instalare

Conectati cablul Micro USB la spatele bungee-ului mouse-ului si conectati
partea USB-A la orice port USB-A disponibil al computerului.

Cu bungee la locul lui, trageti mouse-ul la marginea de jos a mouse-ului
(sau zona maxima folosita in timpul jocului). Apoi ridicati cablul mouse-ului
si impingeti-l in cele dou& canale ale cablului. Bungee-ul mouse-ului este
gata de utilizare.

Suport si gal ie

Gaurile de aerisire ale carcasei sunt prevazute pentru ventilatie si nu
trebuie acoperite. Blocarea aerisirilor poate provoca supraincalzirea
dispozitivului

Nu dezasamblati produsul si nu-l expuneti la lichid, umiditate, umiditate
sau temperaturi in afara domeniului de functionare specificat.

Daca produsul este expus la temperaturi in afara intervalului,
deconectati-| si asteptati pana cand temperatura acestuia va reveni la
domeniul normal de functionare.

Acest produs are o garantie limitatd de 24 de luni.

Pentru mai multe informatii despre utilizare si garantie, consultati
http://canyon.eu/ask-your-question/



1. Bolemku Ans kabenst
2. USB noptbl

3. Ceetoavioab!

4. Mopt Micro-USB

TexHUYecKUe XapaKTePUCTUKKN
o BaHoxy Anst UrPOBOW MBbILLIKU
CO BCTPOEHHbIM 4-NOpTOBbIM
xabom USB 2.0

e KpacHasi cBeTtoanoaHas noa-
cBeTKa;

® [1poTVBOCKONb3SILLINE PE3NHOBbIE
HOXKM;

e USB-kabensb, 1,5 m

o [MOBKMIN CUNUKOHOBbIN AepxaTenb.

YcraHoBka

Mopkntouute kabenb Micro-USB k 3aHelt CTOPOHe ycTporcTBa U NOACoe-
AnHuTe cTopoHy USB-A k cBo6oaHoMy USB-A nopTy BaLlero komnbrotepa.
Mocne pacnonoxeHusa saHLl)KVI B XXenaemom Mmecte, NOTAHUTE MbILLKY

K HWKHEMY Kparo KOBpMKa AN MbILLK (MnK K MakcuMarnbHoi obnactu,
MCNOSb3yeMon BO BPEMSI Urpbl). 3aTeM NOAHUMUTE LLHYP MbILLW U BCTaBbTE
€ero B [1Ba creuyarbHbIX OTBEPCTUS, NPeAHa3HaueHHbIX Ans kadens. Mpo-
AYKT roTOB K UCMOSb30BaHUIO.

BeHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUS Ha KOPMYyCe NpeAHa3HaYeHb! Ans BEH-
TUNALUM U HE AOIKHBI BbITb 3aKPbITI. VIHAYE 3TO MOXKET NPUBECTY K
neperpesy YCTPOUCTBA.

He pasbupaiite nsgenue u He noaBepraiiTe ero BO3AEMCTBIIO XN~
KOCTW, BRaru unm Temneparyp, BbIXOAALLMX 3@ NPeaerbl yKazaHHOro
paboyero AuanasoHa.

B criyyae BO30enCTBUS TEMNepaTypbl, BLIXOASLLEN 3a Npeaerbl
[I0NYCTUMOTO AuanasoHa, OTKIIOUYUTE Ero OT CETW U NOAOKANUTE, Noka
Temneparypa He BEPHETCS K HopMarnbHOMY paBodemy AnanasoHy.

[ins nony4eHus 4ONOMHUTENBHOW MHbopMaLmMy 06 UCTONb30BaHUM,
noxanywcra, obparutecs k http://canyon.ru/zadajte-svoj-vopros/



lapaHTUitHbIe 0b6A3aTenbCTBa

[apaHTUIHBIN CPOK MCYUCMISIETCA CO AHSA MOKYMKWU TOBapa y aBTOPU30BAHHO-
ro Mpogasua Canyon. 3a gaty NOKynku NPUHUMaETCs AaTa, ykasaHHas Ha
Baluem ToBapHOM Yeke Unu ke Ha TPaHCMOPTHON HaknagHol. B TeueHne
rapaHTUIAHOTO Nep1oJa PEMOHT, 3aMeHa NMbo BO3BpaT CPeACTB 3a MOKYNKy
npon3BoauTcs Ha ycmoTpeHue Canyon. [insi npenocTaBneHns rapaHTuit-
Horo o6cnyXuBaHus ToBap AoMmkeH BbiTh Bo3spalleH MpoaasLy Ha MecTo
MOKYMK1 BMECTe C JoKa3aTenbLCTBOM MOKYMKW (Y4eK Unn TpaHCnopTHas
HaknagHas).

lapaHTus 2 roga ¢ MoMeHTa NprobpeTerus ToBapa notpeGutenem. Cpok
cnyx6bl 2 roga.

[ononHuTtenbHas MHopMaLums 06 UCMONb30BaHUM U rapaHTUM JOCTYNHA
Ha caiiTe http://canyon.ru/usloviya-garantii/

MpousBoauTens: Asbisc Enterprises PLC, Kunp, NTumaccon 4103,
[aiimonp Koprt, yn. Konorakuy 43, Arnoc AtaHacmoc. www.canyon.eu

WUmnoptep B Poccuiickon ®epgepaummn: OO0 «ACBUC», 129515,
r. Mocksa, yn. Akagemuka Koponesa, gom 13 ctp. 1, Ten. +7 495 775 06 41.



1. Drazky na kable

2. USB porty

3. LED kontrolky

4. Micro USB port na napajanie

Technické parametre

o Drziak na kabel hernej mysi
s integrovanym 4-portovym
rozbo¢ovacom USB 2.0

o Cervené LED podsvietenie
o ProtiSmykové gumené nozicky
e USB kabel, 1,5 m

® Flexibilné silikbnové rameno

Instalacia

Micro USB kabel pripojte k zadnej strane drziaka na kabel mysi. Stranu
USB-A pripojte k lubovolnému volnému portu USB-A na pocitadi.

Drziak na kabel poloZte na poZzadované miesto. My$ potiahnite k dolnému
okraju podlozky pod my$ (alebo na najodfahlejSie miesto, ktoré budete
pocas hrania pouzivat). Nasledne zdvihnite kdbel mysi a zatlacte ho do
dvoch drazok na kabel. Drziak na kabel je pripraveny na pouZitie.

Podpora a zaruka

Vetracie otvory v skrinke su uréené na vetranie a nemali by byt zakryté.
Pri zablokovani otvorov hrozi prehriatie zariadenia.

Vyrobok nerozoberaijte, nevystavujte kvapalinam, vihkosti ani teplotam
mimo uréeného prevadzkového rozsahu.

Ak ste vyrobok vystavili teplote mimo prevadzkového rozsahu, odpojte
ho od napéjania a pockajte, pokial sa teplota nevrati do normaineho
prevadzkového rozsahu.

Na tento vyrobok sa vztahuje 24-mesacna zaruéna doba.

Viac informacii o pouzivani a zaruke sa dozviete na stranke
http://canyon.eu/ask-your-question/



1. Buimku ans kabento
2. USB noptun

3. CeiTnogioau

4. Mopt Micro-USB

TexHi4Hi XxapaKTepUCTUKU

o BaHaxi Ans irpoBoi MULLIKK 3
BGyaoBaHUM 4-nopToBuM xabom
USB 2.0

e YepBoHe cBiTnoaioaHe Niaceivy-
BaHHS;

® [pOTUKOB3Ki F'YMOBI HiXXKU;

o USB-kabenb, 1,5m

® Hy4Kuin CUNIKOHOBUIA TPUMaY.

BcTraHoBneHHs

MiakntoyiTb kabenb Micro-USB o 3aaHb0i NaHeni NpucTpoto i 3'eaHaiite
iHWYy cTtopoHy USB-A go BinbHoro nopty USB-A BaLuoro komn’totepa.
Micns posTallyBaHHs GaHKi B GaxkaHOMY MicLj, NepemiCTiTb MULLIKY

[0 HWKHBOTO Kpato KUnuMKka Ans muLli (abo Ao MakcumarnbsHoi obnacri
BMKOPWCTaHHS Nia vac rpu). MoTiM NigHIiMiTb WHYP MWL | BCTaBTe 1M0ro B
[Ba OTBOPYW, Npu3HayeHi Ansi kabento. Micns Yoro NPUCTpIi roToBwiA A0
BUKOPUCTaHHSA.

TPUMKa Ta rapaHTis

BeHTunsALjiiHi OTBOPM Ha KOpMyCi NpU3HadeHi Ans BeHTUnALii i He NoBU-
HHi By TV 3aKkpuTi. IHaKLe Lie MoXe NPU3BECTM 0 neperpisy NpUCTPOLO.

He posbupaiite Bupi6 i He nigAaBaiite oro BNAWBY piavHW, Bonorn abo
TeMmnepartyp, L0 BUXOAATb 3a MeXi BKa3aHoro pobo4oro AianasoHy.

Y pasi BnnvBy Temnepatypu, Lo BUXOAUTb 3a MEXi A0MNYCTUMOrO Aja-
NasoHy, BiAKMIOYITb NPUCTPIN Bi, MePeXi XVBINEHHS i 3a4eKaiiTe, Nokn
Temneparypa He NOBEPHETLCS A0 HOPMATLHOTO POGOHOTO AjanasoHy.

[ins oTpuMaHHsa AoAaTkoBoi iHhopMaLlii LLOAO BUKOPUCTaHHS 3BepTait-
Tecb B cnyx0y ninTpumkn Ha BeB-caiiTi Canyon:
https://canyon.ualtech-support-ua/



lapaHTiliHi 3060B’A3aHHsA

[apaHTilHWiA TepMiH 0B4MCNIOETLCS 3 AHA MOKYMKK TOBapy y aBTOpU3oBa-
Horo [Mpoagasusa Canyon. 3a gaTy nokynkv NpuMMaeTbes AaTa, 3a3HadveHa
Ha Baluomy ToBapHOMY Yeky, abo Ha TPaHCMOPTHiIW HaknaaHin. MNpoTsrom
rapaHTiliHOro nepioay PeMOHT, 3amiHa abo NOBEPHEHHS KOLLITIB 3a MOKYMKY
npoBoanTbCA Ha poscya Canyon. [Inst HagaHHsA rapaHTinHoro o6cnyroBy-
BaHHSA TOBap NoBuHeH GyTn noBepHyTUiA MNpoaasLito Ha MicLe Kynieni pa3om
i3 nigTBEpAKeHHAM npuabaHHs (Yek abo TpaHCMOpTHa HaknagHa).

[apaHTia 2 pokv 3 MOMEHTY NpyAGaHHS ToBapy Crioxusavem. TepMmiH
cnyx6u 2 poku.

[lopatkoBa iHdhopMaLlist NPO BUKOPUCTAHHS Ta rapaHTiliHi yMOBM
[focTtynHa Ha caiTi https://canyon.ual/garantiyni-umovy/

Bupo6Huk: Asbisc Enterprises PLC, Kinp, lNimaccon 4103, [aiimoHz Kopr,
Byn. Konoraki 43, Arioc AtaHacioc.

IMnopTep B Ykpaini: TOB il «ACBIC-YKPAIHA», 03061, M. Kuig,
Byn. Ma3oBa, 6yanHok 30, Ten. +38 044 455 44 11, www.canyon.ua



Country of origin

EN: Made in China BA: Zemlja porijekla: Kina BG: Mpown3axoa: Kutait CZ:
Vyrobeno v Ciné KZ: Lbirapywibi En: Kuitait HU: Szarmazasi hely: Kina
PL: Wyprodukowano w Chinach EE: Toodetud Hiinas LT: Pagaminta
Kinijoje LV: RaZots Kina RO: Produs in China RU: CtpaHa npuasoau-
Tenb: Kutaii RS: Zemlja porekla: Kina Sl: Proizvedeno na Kitajskem SK:
Vyrobené v Cine UA: KpaiHa BupoGHuk: Kutaii

Date of manufacture: (see at the package)

BA: Datum proizvodnje (vidi na pakiranju). BG: [lata Ha npou3BoACTBO:
BUXTe Ha onakoskaTa. CZ: Datum vyroby (viz. obal produktu) KZ: ©Hpipic
KYHi: (opaybIwTbl kapaHbi3.) HU: Gyartasi id6: (keresse a csomagolason)
EE: Tootmiskuupéev (vaata pakendilt) LT: Pagaminimo data: (ZiGréti ant
pakuotés) LV: Razosanas datums: sk. uz iepakojuma RO: Data producerii:
(verificati ambalajul) RU: [lata npou3ssoacTea: (cM. Ha ynakoBke) RS:
Datum proizvodnje (vidi na pakovanju) SI: Datum izdelave: (oznaceno na
embalazi) SK: Datum vyroby: (pozri v baleni) UA: [lata Bupo6HuLTBa:
(amB. Ha ynakoBLji)









